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Anotacija

Straipsnyje kompleksiskai analizuojami lietuviy kalbos karvés, jaucio, versio pavadinimai, siekiant
nustatyti, kokius konceptualiuosius gyviny pozymius padeda iSryskinti semasiologiniai ir ono-
masiologiniai leksikos tyrimai. Pagrindinis empirinés medZiagos ¥altinis — LKZe. Kompleksiné
semasiologiné ir onomasiologiné leksemy analizé rodo, kad kalbos sistema fiksuoja labai jvairius
karvés, jaucio, verSio konceptualiuosius pozymius. Aptariamy gyvuliy hierarchijos virS§unéje yra
karvé. Is kalbos sistemos ryskéjanti kategorizacija atskleidzia antropocentrinj gyvuliy vertinima.
PAGRINDINIAI ZODZIAI: semasiologija, onomasiologija, zoonimai, motyvacijos modelis, mo-
tyvacijos modeliy tipai.

Abstract

Methodological practice is based on complex linguistic research when semasiological and onoma-
siological aspects are combined. The article analyses the Lithuanian words for cow, bull and calf,
in order to determine what conceptual features of animals semasiological and onomasiological
lexical studies help to highlight. The main source of empirical material is the dictionary of the
Lithuanian language. The analysis of complex semasiological and onomasiological lexemes shows
that the language system identifies various conceptual features of cow, bull and calf. At the top of
the animal hierarchy is the cow. The categorisation that emerges from the language system reflects
the anthropocentric evaluation of the animals discussed.

KEY WORDS: semasiology, onomasiology, zoonyms, model of motivation, types of models of
motivation.
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Ivadas

Lietuviy kalbotyroje tirta gyviiny pavadinimy kilmeé, paplitimas, kalbinio pa-
saulévaizdZio raiSka zooniminiuose palyginimuose ir frazeologijoje (Salaviejité
2018, 28-29). I§ zoonimams skirty darby matyti, kad gyviny pavadinimai var-
tojami jvardijant zmogaus budo savybes, ji supancia aplinka, artefaktus, jvairius
gyvosios ir negyvosios gamtos, erdvés objektus bei kitas realijas'. Neabejotina,
kad GYVUNO makrokonceptas priklauso baziniy koncepty grupei.

Straipsnio objektas — lietuviy kalbos karvés, jaucio, versio pavadinimai —
pasirinktas neatsitiktinai. Kompleksinés karvés, jaucio, versio pavadinimy anali-
zés, apimancios jy sisteminiy santykiy, nominacijos ir motyvacijos sritis, lietuviy
kalbotyroje néra.

Siame straipsnyje kompleksiskai analizuojami karvés, jaucio, ver§io pavadini-
mai, siekiant nustatyti, kokius konceptualiuosius gyvuny pozymius padeda isrys-
kinti semasiologiniai ir onomasiologiniai leksikos tyrimai.

Pagrindinis empirinés medziagos Saltinis — ,Lietuviy kalbos zodynas“
(LKZe)*. Remiamasi kompleksinio lingvistinio tyrimo metodologine prak-
tika, kai vienos teminés grupés (TG) nariai tiriami onomasiologiniu ir
semasiologiniu aspektais’. Onomasiologinei analizei atlikti remiamasi Jura-
tés Lubienés monografijoje (Lubiené 2015) taikoma metodika, t. y. empiriné
medziaga sisteminama pagal: nominacijos tipus, badus®, leksinius motyvatorius,
motyvacijos pozymius, motyvacijos modelius ir jy tipus. Siekiant iSryskinti mo-
tyvacijos pozymiy raiskos jvairuma, sisteminguma, taikyta keliapakopé abstrak-
cijos lygmeny analizé:

1) Zemiausioje abstrakcijos lygmeny pakopoje nustatyti leksiniai motyvatoriai
(LM);

2) aukstesnéje abstrakcijos lygmeny pakopoje nustatyti semantiniai motyva-
cijos modeliai (MM);

3) auks¢iausioje abstrakcijos lygmeny pakopoje nustatyti motyvacijos mode-
liy tipai (MMT).

Tai universali savybé, budinga ir kitoms kalboms (zr. Alinei 2005).

)

Med#iaga papildyta ,Dabartinés lietuviy kalbos #odyno* (DZe), ,,Sinonimy ¥odyno® (SZe),
,Sisteminio lietuviy kalbos odyno“ (SistZe) duomenimis.

Toks semantiniy tyrimy aspektas dar vadinamas nominacijos teorija. Semasiologijos ir onoma-
siologijos saveika padeda atskleisti, kas ir kaip yra pavadinama, kitaip tariant, nustatyti rysj tarp
kalbine forma isreiksto koncepto formos ir turinio.

Pavadinimy daryba detaliau, t. y. atsizvelgiant j jy nominacijos rasis ir priemones, $iame straips-
nyje neaptariama.



Zydriné Salaviejité
Lietuviy kalbos zoonimai:
karveés, jaucio, versio pavadinimai ir jy motyvacija

Semasiologinis tyrimo aspektas ir jo rezultatai

Visy pirma iskyla uzdavinys nustatyti, kiek lietuviy kalbos sistemoje yra vie-
no gyvulio (mokslo kalboje — lo. Bos taurus arba lie. naminis jautis) pavadinimy.
Remiantis tirty leksikografijos Saltiniy duomenimis, galima teigti, kad tiriamajai
grupei (TG) priklauso apie pusantro Simto leksemy (jskaitant formaliuosius
variantus).

Istyrus sisteminius (hiperoniminius, sinoniminius, darybinius) santykius ir
semantinius rysius nustatyta, kad bendro hiperonimo aptariamam gyvuliui
pavadinti lietuviy kalbos sistemoje (ne mokslo kalboje) néra. TG branduolj
sudaro trys ekvonimai: patelé (kdrvé), patinas (jautis) ir jauniklis (vefsis).
Ju semantiniai rysiai, nustatyti pagal definicijas, iSryskina du konceptualiuosius
diferencinius pozymius: lytj ir amziy.

Nustatyta, kad $ie trys ekvonimai turi: formaliyjy varianty, darybiniy ir lek-
siniy sinonimy. Gausiausig darybiniy ir leksiniy sinonimy grupe sudaro karvés
(55 procentai), kiek mazesnes jaucio (30 procenty) ir verSio (15 procenty) pava-
dinimai.

Onomasiologinis tyrimo aspektas ir jo rezultatai

Nustatyta, kad lietuviy kalbos karvés, jaucio, versio pavadinimy onomasiolo-
gine sistema sudaro trys auks¢iausiojo abstrakcijos lygmens MMT: deskriptyvu-
sis (70 procenty), komparatyvusis (20 procenty), funkcinis (10 procenty).

Deskriptyvusis MMT remiasi kokybiniu (kvalitatyvumo) principu ir apima
konceptus pagal ontologinj KAZKAS yra TOKS principa (plg. Zhabotynska
2010, 81-82). Siam MMT priklauso tokios leksemos, kuriy leksiniai motyvato-
riai (LM) eksplicitiskai apibiidina iSorines arba vidines gyvulio savybes (Lubiené
2015, 78-79). Nustatyta, kad lietuviy kalbos karvés, jaucio, verSio pavadinimy
deskriptyvyji MMT sudaro trys MM: koloratyvusis (motyvacijos pagrinda su-
daro rega suvokiamas konceptualusis spalvos pozymis), akustinis (motyvacijos
pagrinda sudaro klausa suvokiamas konceptualusis garso pozymis), morfologinis
(motyvacijos pagrinda sudaro konceptualusis gyvulio iSorinés arba vidinés kino
sandaros pozymis).

Komparatyvusis MMT remiasi kognityviniu panasumo, lyginimo principu ir
apima konceptus pagal ontologinj KAZKAS siejama su KAZKUO principa (plg.
Zhabotynska 2010, 83-84). Siam MMT priklauso leksemos, kuriy LM implici-
tiskai apibudina iSorines arba vidines gyvulio savybes (Lubiené 2015, 128). Nu-
statyta, kad §§ MMT sudaro trys MM: zooniminis (motyvacijos pagrinda sudaro
konceptualusis panasumo ar lyginimo su gyvinu pozymis), negyvosios gamtos
(motyvacijos pagrinda sudaro konceptualusis gyvulio kiino savybiy lyginimo su
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negyvosios gamtos realijomis pozymis), artefaktinis (motyvacijos pagrinda suda-
ro gyvulio kino savybiy ar elgesio gretinimas su jvairiais artefaktais).

Funkcinis MMT remiasi kognityviniu veiksmo, elgesio principu ir apima
konceptus pagal ontologinj KAZKAS veikia / elgiasi TAIP principg (plg. Zhabo-
tynska 2010, 82). Tai toks MMT, kuriam priklausanciy pavadinimy LM remiasi
atliekamo veiksmo principu, t. y. eksplicitiskai apibudina gyvuno paskirtj arba jo
(su juo) atlickama veiksma, elgesi.

Norint nustatyti, koks santykis yra tarp motyvuoty ir nemotyvuoty pavadini-
my, atrodo, kad metodiskai patogiau yra zvelgti j pavadinimus pagal semantikos
rysius. Todél aptariamojo gyvulio pavadinimy onomasiologiné struktiira straips-
nyje aprasoma suskirsCius juos j smulkesnes TG pagal karvés, jaucio ir versio
pavadinimus. Stengiamasi atkreipti démesj j jy ryskiausius konceptualiuosius di-
ferencinius ir bendruosius pozymius.

1. Karvés pavadinimai

Zvelgiant j karvés pavadinimus sinchronigkai, jie yra dviejy nominacijos tipy:
nemotyvuotosios ir motyvuotosios nominacijos.

1.1. Nemotyvuotosios nominacijos tipui priklauso invariantinés leksemos
kdrvé, telycia®, lietuviy kalbos sistemoje neprigijes latvizmas gotina®, zinomas i$
Simono Daukanto rasty (LKZe).

Leksema kdrvé — karvés pavadinimy TG dominanté, tai — ‘stambus raguotas
gyvulys, laikomas pienui ir mésai’ (LKZe, DZe). Pagal patekima j kalbos sistema
kdrvé yra vidinés nominacijos budo leksema. Sinchroniniu pozitriu pavadinimas
yra neskaidrios motyvacijos, tac¢iau diachroniniy (etimologiniy) tyrimy rezul-
tatai padeda nustatyti senuosius motyvacijos pozymius’. Etimologiné leksemos
kdrvé motyvacija — problemiska. Saulius Ambrazas yra apibendrines, kad lie.
kdrvé galéjo kilti i$ ide. budvardzio, reiskusio ‘raguotas’, kuris zyméjo tik raguo-
tus gyvulius: lo. cornii ‘ragas’ — lo. cervus ‘elnias’ — *karva- ‘raguotas’ — lie.
karvé, sl. *korva ‘karvé, pr. curwis ‘jautis’ (Ambrazas 2010, 105—-106). Remiantis
diachroniniy tyrimy rezultatais, senoji leksemos kdrvé motyvacija galéty pri-
klausyti deskriptyviajam MMT: ‘ragas’ — ‘gyvulys su ragais — (‘raguotis) —
‘karve®.

Problemiska nustatyti nominacijos tipa, grei¢iausiai tai yra hibridinis priesagos skolinys i$ slavy
kalby (plg. Smetoniené 2018, 249-250).
Senajj ide. ‘raguoto galvijo’ pavadinima i$ balty kalby islaiké tik la. guiovs ‘karvé’ (Smoczynski
1982, 226).
Tyrime neteikiami nauji pavadinimy etimologijos aiSkinimai, remiamasi jau atliktais kity tyréjy
darbais.
Balty ir slavy kalbose jgijo antring reikSme ‘karvé.
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1.2. Didzioji karvés pavadinimy dalis priklauso motyvuotosios nomina-
cijos tipui (90 procenty). Leksikografijos Saltiniy duomenimis, lietuviy kalbos
sistemoje karvé turi gausy sinonimy inventoriy. Didziaja jy dalj sudaro tarminé
leksika.

Pirmoji grupé — darybiniai sinonimai, kurie pladiau (t. y. pristatant jy
nominacijos rasis ir priemones) straipsnyje neapzvelgiami®. Darybiniai sinonimai
yra motyvuoti konotaciskai arba turi konceptualiyjy pozymiy, nurodanciy gyvu-
lio amziy. TipiSka konotacija yra neigiama'®, nurodanti karvés fizine bukle (pras-
ta, menka, liesa) ar amziy (sena), pvz.: karvyna ‘prasta, menka karvé’, karvizna
‘menka, liesa karve, karvdpalaiké / kdrvapalaiké ‘prasta, menka (sena) karvé
Emociskai teigiama konotacija atsispindi deminutyviniy priesagy variantuose:
karvuté, karvyka'!, karvdité ‘dem. karvé’. Nesuaugusios karvés amziy reiskiantys
darybiniai sinonimai: karviété ‘vidutiné karvé, puskarvé ‘jauna, dar nesuaugusi
karve’.

Antroji grupé — leksiniai sinonimai. Leksikografijos Saltiniy duome-
nimis, karvé turi jvairiy sinchroniskai motyvuoty leksiniy sinonimy, kurie pa-
gal motyvacijos pozymiy raiska sudaro tris MMT: deskriptyvyjj (70 procenty),
komparatyvyjj (20 procenty) ir funkcinj (10 procenty).

1.2.1. Deskriptyvyjj karvés pavadinimy MMT sudaro trys MM.: koloratyvusis
(45 procentai), akustinis (40 procenty), morfologinis (15 procenty).

Koloratyvusis MM yra itin produktyvus. Pagal konceptualyjj plauko spalvos
pozymj motyvuojamy karvés pavadinimy leksiniy motyvatoriy (LM) inventoriy
sudaro jvairis koloratyvai, pvz.: LM baltas: baltuika; LM juodas: jiiodé / juodé,
juodenka, juodilé; LM kersas: kersuika; LM margas: margdji, marguté; LM pal-
Sas: palsuika; LM Sirvas: Sirvuika; LM zalas: zaldji, zaluika.

Akustinis MM karvés pavadinimy onomasiologinéje sistemoje taip pat pro-
duktyvus. Karvés pavadinimai motyvuojami pagal konceptualyjj garso'* pozymij.
Sis MM gali bati skirstomas j smulkesnes grupeles, pagal:

1) gyvulio skleidZiamo garso poZzymij: LM garsaZodinés kilmés bi: bubé; LM

garsazodinés kilmés mi: miké / muké, mumé; LM mauroti: mauriité;

2) gyvulio kvietimo garso pozymij: LM garsazodinés kilmeés tpru: tpritké;

Straipsnyje j darybinius sinonimus kol kas atsizvelgta tik semantiniu pozitriu.
,Nesunku pastebéti, kad neigiamas vertinimas kalboje iSreikstas dazniau negu teigiamas. Visi
aksiologiniai tyrinéjimai patvirtina $ia leksine aksiologine asimetrijg. Matyt, ji turi universaly
pobudj ir remiasi j pragmatiska pasaulio suvokima: tai, kas gera, teigiama, priimama kaip nor-
ma, o tai, kas negera, neigiama, latkoma nukrypimu nuo normos ir todél labiau diferencijuo-
jama“ (Gudavicius 2009, 188).
,Priesaga -yka reta. Galbut kaip -iké, kuri Zem. tarmése vartojama zyméti mazybinei formai
(kaip -aité, -uté ir kt.)* (Skardzius 1996, 131).
*  Daznai tokie karvés pavadinimai yra vaiky kalbos zodziai.
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3) neaiskios garsazodinés kilmés' pavadinimai: buzé, buzé, buzla, bucke.

Morfologiniam MM priklauso karvés pavadinimai, kuriy konceptualusis gy-
vulio kiino sandaros pozymis eksplikuojamas jvairiais daiktavardinés ir budvar-
dinés kilmés LM, pvz., LM ragas: ragudlé, raguté; LM ilgas ir uodega: ilgauodégé;
LM kulnas ir $leivas: kulnasleivé ‘kreivakojé karvé’.

1.2.2. Komparatyvyjj karvés pavadinimy MMT sudaro trys MM: negyvosios
gamtos (40 procenty), artefaktinis (30 procenty), zooniminis (30 procenty).

Negyvosios gamtos motyvacijos modeliui priklauso karvés pavadinimai, ku-
riy motyvacijos pamata sudaro jvairias negyvosios gamtos realijas reiskiantys
LM, pvz., LM anglis: angliké ‘juoda kaip anglis karvé’; LM dimai: diumé ‘tamsios
spalvos karvé; LM $alna: Salnkarvé ‘Sirma, $erk$na karve’. Sis MM pagal implici-
tiskai reiS$kiama konceptualyijj spalvos pozymj papildo deskriptyvyjj MMT.

Artefaktinio karvés pavadinimy motyvacijos modelio LM inventorius néra
gausus: LM durklas: durklé ‘karvé badikle’; LM rastas: rasyté ‘kerfa, marga
karvé’. Sis MM pagal implicitiskai reiskiamus veiksmo ir spalvos poZymius papil-
do funkcinj ir deskriptyvyjj MMT.

Zooniminiam karvés pavadinimy motyvacijos modeliui priklauso sudurtiniai
pavadinimai, pvz., LM jautis ir karvé: jautkarvé ‘riebi, jaucio iSvaizdos karvé’; LM
oZys ir ragas: ofiardgé ‘karvé panaSiais j oZio ragais. Sis MM pagal implicitiskai
reiskiama kano sandaros pozymj papildo deskriptyvyjj MMT.

1.2.3. Funkcinj MMT sudaro karvés pavadinimai, motyvuojami pagal kon-
ceptualyjj veiksmo poZymj. Sis MMT gali biti skirstomas j smulkesnes grupeles
pagal:

1) su gyvuliu atliekamo veiksmo (paskirties) pozymj, pvz., LM kelti**: kéltu-

vé / keltuvé;

2) gyvulio elgesio, daromo veiksmo poZymj, pvz., LM lakstyti: lakstiné
‘karvé, kuri vaikosi, iesko jauciy’; LM smaigyti: pdsmaigolé ‘visur lendan-
ti, daznai zalos pridaranti karvé’; LM zylioti: zylé ‘zyliojanti karvé'.

1.2.4. Karvés pavadinimy grupeléje issiskiria reprodukcines karvés savybes
zymintys leksiniai sinonimai, kurie sudaro misrias MM grupes, turincias keliems
MMT budingy pozymiy:

1) formalieji variantai su LM bergZdzia ‘neturinti jaunklio, nevaisinga™

bergZdé / befgZdé, bergzdelé ‘bergzdzia karvé’;

Saulius Ambrazas nurodo, kad garsazodinés prigimties kankorézio pavadinimai, panasus j buz-,

buz-, buc- Saknis turin¢ius karvés / verSio pavadinimus, yra budingi piety ir vakary aukstaiciy
$nektoms (Ambrazas 2010, 95-96).

Motyvacija problemiska, plg. kéltuva 1. ‘galvijas, gyvulys; 2. ‘galvijy burys, banda, galvijai’
(LKZe, DZe, Se).
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2) atsivesty jaunikliy skai¢iy nurodantys dariniai: LM pirmas, antras ir ver-
Sis, telis, delé™®: pirmaversé, antraver$é, pirmatelé, antratelé, pirmadélé /
pirmadeélé / pirmadélé, antradélé / antradéleé;

3) melzimo ar duodamo pieno kiekj, kokybe nurodantys diriniai: LM kie-
tas, senas ir pienas: kietapiené, senapiéné. Taip pat duriniai su LM Saknimis
Fiem- / %il- ir mil3ti ‘melZti: FiemmilZé / ZiemmilZé / FiemmilZé, Zilmilzé /
zilmilze.

1.3. Sinchroniné MM analizé atskleidé, kad karvé pavadinama pagal: spalvos,
garso, morfologijos, atlickamos funkcijos ar elgesio, reprodukcijos pozymius.
Diachroniné (etimologijos) analizé leidzia teigti, kad seniausias karvés motyva-
cijos pozymis yra deskriptyviojo MM tipo, susijes su raguoto gyvulio vaizdiniu.
Svarbiausi i$ kalbos sistemos ry$kéjantys konceptualieji karvés pozymiai — jos
amzius ir reprodukcinés savybeés: fiziné biiklé ir amzius lemia karvés reproduk-
cijos ir pieno davimo savybes. Tai susije su pragmatiniu pozituriu j aptariamajj
gyvulj.

2. Jaucio pavadinimai

Sinchroniniu pozitriu lietuviy kalbos jau¢io pavadinimai yra dviejy nomina-
cijos tipy: nemotyvuotosios ir motyvuotosios nominacijos.

2.1. Nemotyvuotosios nominacijos tipui priklauso invariantiné leksema
jautis, germanizmas bulius, lietuviy kalbos sistemoje maziau prigije slavizmai
biskus, bujokas / bijokas.

Lietuviy kalbos sistemoje jdutis — tai ‘naminis gyvulys, karvés patinas; kas-

truotas bulius’ (LKZe), 1. ‘karviy patinas, bulius’ 2. ‘kastruotas karviy patinas’

(DZe). Pagal patekima j kalbos sistema jdutis yra vidinés nominacijos biido lek-
sema. Vytautas Maziulis apibendrino, kad lie. jdutis yra kiles i$ bl. dial. *jautja-
‘tas, kuris pajungtas), tai yra fleksijos vedinys i$ bl.-sl. *jauta- ‘(pa)jungtas'® (Ma-
ziulis 1993, 319). Remiantis diachroniniy tyrimy rezultatais, senoji motyvacija
galéty priklausyti funkciniam MMT: ‘tas, kuris pajungtas, t. y. skirtas arti /
traukti vezima (LKZe: Jduciai geriau j Zagre tinka kai arkliai Skr; O teip jis art
eidavo su arkliu bei su jauciu, j vieng zagre sukinkytu Klp; Ateis an man’ jaunoja
panelé, trauku, vezu jautelis (d.) Ds).

Sandas -dél- pasidarytas i$ lietuviy kalbos veiksmazodzio, atitinkancio la. dét ‘(j)siurbti,
(i)traukti, sugerti; Ciulpti, #jsti’. Sios $aknies varianto *dhé-I- 7odZiy kity kalby etimologiniai
atitikmenys yra gr. 9747 ‘motinos kratis, spenelis’ (<ide. *dheéla), lo. félo, -are ‘Zisti’, filius ‘sa-
nus’, t. y. ‘zindantis’ (Karaliinas 2006, 112—113).

Lie. jdutis neturi atitikmeny latviy kalboje, taciau plg. la. jitis ‘sujungimas’ (detaliau zr. Ga-
gliano 2002, 8).
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ISorinés nominacijos bado leksema bilius ‘karviy patinas’ (LKZe), ‘veislinis
karviy patinas’ (DZe) vartojama bendrinéje kalboje. Tai skolinys i§ vokiediy kal-
bos (vok. Bulle). Leksemos jdutis ir bulius skiriasi semantiniu pozymiu. Tarp jy
susidare dvejopi santykiai: sinoniminiai ir diferenciniai pagal konceptualyjj re-
produkcijos pozymj (kastruotas / nekastruotas).

2.2. Didzioji dalis jaucio pavadinimy priklauso motyvuotosios nomina-
cijos tipui (80 procenty). Leksikografijos Saltiniy duomenimis, lietuviy kalbos
sistemoje jautis turi gausy sinonimy inventoriy. Didziaja jy dalj sudaro tarminé
leksika.

Pirmoji grupé — darybiniai sinonimai. Semantiniu pozitriu darybiniai
sinonimai yra motyvuoti konotaciskai arba turi konceptualiyjy pozymiy, nu-
rodanciy aptariamojo gyvulio amziy, dydj. Jaucio jaung amziy arba dydj reis-
kiantys darybiniai sinonimai: jdutinas ‘didelis jautis’, jauciékas ‘ne visai suauges,
nedidelis jautis’, jautitkas ‘nedidelis jautis’, taip pat ir leksemos bitlius darybinis
sinonimas bulinas ‘jaunas bulius, buliukas’. Neigiama konotacija: jduciapalaikis
‘menk. jautis’.

Antroji grupé — leksiniai sinonimai. Leksikografijos Saltiniy duomeni-
mis, jautis turi jvairiy sinchroniskai motyvuoty leksiniy sinonimy, kurie pagal
motyvacijos pozymiy raiska sudaro du MMT: deskriptyvyji (95 procentai) ir
funkcinj (5 procentai).

2.2.1. Deskriptyvyjj jaucio pavadinimy MMT sudaro du MM: koloratyvusis
(95 procentai) ir akustinis (5 procentai).

Neéra abejonés, kad konceptualusis plauko spalvos pozymis yra aktualus ne
tik straipsnyje aptariamo gyvulio, bet ir kity naminiy gyvuliy pavadinimy nomi-
nacijos sistemoje (¥r. Salaviejaté 2018, 27—46). Koloratyvusis MM yra itin pro-
duktyvus — SZe nurodoma, kad pagal plauko spalva jauciai (ir karvés) vadina-
mi: bdlnis (balto plauko); balnugdris, baltnugdris; jiodis, juodnugaris; dvylis, Zdlis
(tamsiai rusvas); $émis; pdlsis (pilkas), dulis, pilkis; mdrgis (margas); juodmargis
(juodai margas); pal§margis, $émmargis; Zalmargis; baltmargis"”. Sios leksemos
yra substantivum mobile (vyriskosios ir moteriSkosios giminés) daiktavardziai. Se-
mantiniu poziiiriu Sios leksemos daznai gali reiksti bet kurj tokios spalvos gyviing
(paprastai galvija): arklj, kumele, karve ar jautj, reCiau paukstj. Tik jaucio ir kar-
vés reikSme turi leksema doylis, -é ‘dvylas jautis ar karvé'.

7" Tokia leksemy diferenciacija pagal konceptualyjj plauko spalvos poZymj yra susijusi su au-
ginamy gyvuliy veislémis. Spalva — tai rasinis pozymis, atspindintis hiponiminius leksemy
santykius. Dél substantyvizacijos ir teminés grupés riby difuziskumo néra paprasta nustatyti, ar
tai ne okaziniai pavadinimai, kile i¥ jvairiy epitety. Siai problemai spresti, be abejonés, reikéty
pasitelkti ir gyvosios kalbos, tekstyny duomenis, nagrinéti jvairius junginius. Tikétina, kad
pavadinimy pagal spalvos pozymj, surinkty i$ gyvosios kalbos, gali bati ir daugiau.
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Akustinis jaucio pavadinimy MM — neproduktyvus. Konceptualyjj garso po-
zymj, reiSkiama LM baubti, liudija tik viena leksema, uzfiksuota Jono Basanavi-
tiaus radtuose: baublonas (LKZe).

2.2.2. Funkciniam MMT priklauso ne visai aiskios motyvacijos ryty aukstai-
¢iy leksema bitksis. Sios leksemos motyvacijg biity galima bandyti sieti su ryty
aukstaiciy plote paliudytu LM bukséti ‘bakséti, badyti’ (LKZe).

2.3. Sinchroniné MM analizé atskleidé, kad jautis pavadinamas pagal koncep-
tualiuosius spalvos ir garso pozymius. Diachroniné (etimologijos) analizé rodo,
kad seniausias jaucio motyvacijos pozymis yra funkcinio MMT, susijes su vezi-
ma, arkla traukiancio gyvulio vaizdiniu. Svarbiausias i$ kalbos sistemos ryske-
jantis konceptualusis jauc¢io pozymis — jo reprodukcinés savybés (kastruotas /
nekastruotas).

3. VersSio pavadinimai

Sinchroniniu pozitriu versio pavadinimai yra dviejy nominacijos tipy: nemo-
tyvuotosios ir motyvuotosios nominacijos.

3.1. Nemotyvuotosios nominacijos tipui priklauso invariantinés lekse-
mos versis, télias, lietuviy kalbos sistemoje neprigijes slavizmas bisulis.

Lietuviy kalbos sistemoje versis — tai ‘karvés jauniklis’ (LK Ze), ‘karviy jauni-
klis (be lyties skirtumo) (DZe). Pagal patekima j kalbos sistema versis yra vidinés
nominacijos biido leksema. Algirdas Sabaliauskas apibendrino, kad lie. versis yra
giminikas s. i. orsan ‘bulius, jautis’, vrsnih ‘vyriskas; tekis’, vrSanah ‘pautai’, av.
vara$na- ‘vyriskas’, lo. verres ‘kuilys, tekis’ (Sabaliauskas 1968, 135). Remiantis
diachroniniy tyrimy rezultatais, semantiné leksemos versis raida galéty biiti: ‘pa-
tinas’ — ‘bulius’ — ‘jautis’ — ‘jaunas jautis’ — ‘(karvés) jauniklis’ (Buck 1949,
154-155). Lietuviy kalbos sistemoje reik§mé yra susiauréjusi, tai patvirtina auks-
tai¢iy tarmés plote uzfiksuotos leksemos versis reiksmés: ‘2. karviy patinas, veis-
linis bulius’ (LKZe), ‘3. kastruotas darbinis jautis’' (LKZe)'.

Leksemos versis neutralusis sinonimas — télias ‘karviy jauniklis, verSiukas’
(LKZe). Etimologiné lie. télias motyvacija problemitka. Leksema bendra balty
ir slavy kalboms®, jos kilmé aiSkinama dviem btdais: 1) siejama su s. i. dhari-
‘Yindantis’, alb. dele ‘avis’, la. dile ‘Zindantis verSiukas’, lie. pirm(a)délé ‘pirma

,, I8 semantikos perspektyvos atrodo tikétina, kad pirminé reik§mé buvo ‘patinas (ben-
drai)’ (i$ *‘apvaisintojas’), ir jo specializacija skirtingiems gyvuliams yra antriné. Balty
kalbose pirminé reik§mé buvo ‘suauges jauliy patinas’, iSlaikyta la. versis ir lietuviy
tarmése, o lietuviy (daugelyje tarmiy) ir prasy ‘mazas jauciy patinas’ — antriné” (Ga-
gliano 2002, 9).

¥ Plg. s. r. mens, ukr. mens, 1. cielg, . tele, bulg. mee, la. tels ‘jautelis, verselis’.

45



40

Zydrané Salaviejité
Lietuviy kalbos zoonimai:
karvés, jaucio, versio pavadinimai ir jy motyvacija

ver$j atsivedusi karve’ (Holzer 1983, 343); 2) siejama su ide. *tel- ‘kelti, nesti, lo.
tollere ‘nesti’ (Buck 1949, 155).

3.2. Didzioji dalis verSio pavadinimy priklauso motyvuotosios nomina-
cijos tipui (80 procenty). Leksikografijos Saltiniy duomenimis, lietuviy kalbos
sistemoje versis turi gausy sinonimy inventoriy. Didziaja jy dalj sudaro tarminé
leksika.

Pirmoji — darybiniy sinonimy — grupé. Semantiniu pozitriu darybiniai
sinonimai yra motyvuoti konotaciskai arba turi konceptualiyjy pozymiy, nuro-
dantiy aptariamojo gyvulio amziy arba dydj, pvz.: verSinas, verSiokas ‘paauges
versis’, telibkas ‘1. paauges versiukas; 2. karvés jauniklis, verSiukas’. Neigiama
konotacija: verSgalis / verigalys ‘menkas versis’, teliokpalaikis ‘prastas teliokas’.

Antroji — leksiniy sinonimy — grupé. Leksikografijos $altiniy duomeni-
mis, lietuviy kalbos sistemoje versis turi kelis sinchroniskai motyvuotus leksinius
sinonimus, kurie pagal motyvacijos pozymiy raiska sudaro du MMT: deskripty-
vyji (90 procenty) ir komparatyvyjj (10 procenty).

3.2.1. Deskriptyviajam versio pavadinimy MMT priklauso akustinis MM.
Konceptualyjj garso pozymj, reiskiama garsazodinés kilmés LM mu, liudija ryty
aukstaiciy plote uzfiksuotos leksemos: mumitkas, mumutis, taip pat neaiskios gar-
sazodinés kilmés (plg. Ambrazas 2010, 95-96) ryty ir piety aukstai¢iy pavadini-
mai: bucinlis, buzittkas, buziulis®.

3.2.2. Komparatyviajam versio pavadinimy MMT priklauso zooniminis MM.
Konceptualyjj lyties pozymj, reiskiama LM karvé, liudija Siaurés zemaiciy lekse-
ma karvélé (LKZe).

3.3. Sinchroniné MM analizé atskleidé, kad versis pavadinamas pagal sklei-
dziamo garso ir pagal lyties pozymius (neabejotinas rySys su karvés pavadini-
mais). Diachroniné (etimologijos) analizé rodo, kad seniausias ver$io pavadini-
mo motyvacijos pozymis gali buti susijes su patino, suaugusio buliaus ar jaucio,
apvaisintojo vaizdiniu. Svarbiausi i§ kalbos sistemos ryskéjantys konceptualieji
ver$io pozymiai yra jo amzius arba dydis, lytis.

ISvados

1. Semasiologiniu aspektu karvés, jaucio, versio pavadinimai sudaro gausy
zoonimy teminés grupés pogrupj: leksikografijos Saltiniuose uzfiksuota apie pu-
santro Simto invariantiniy leksemy. Lietuviy kalbos sistemoje bendro hiperoni-
mo aptartoms leksemoms pavadinti néra. Si teminé grupé yra difuzitka, be aisky
riby. Problemiska nustatyti ribas tarp okaziniy, situaciniy jvardijimo budy.

2 Galéty bati marybiniai variantai pagal karves pavadinimus miké / miké (LKZe),
mumé (LKZe), buzé (LKZe), buzla (LKZe).
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2. Onomasiologiniu pozitiriu tarp motyvuotojo nominacijos tipo nominate-
my daugiausia yra tokiy, kurios priklauso deskriptyviajam motyvacijos modeliy
tipui, kiek maziau — komparatyviajam ir funkciniam tipams. Daugiausia pagal
skirtingus pozymius motyvuoty pavadinimy turi karve.

3. Motyvacijos modeliy sinchroniné analizé leidzia teigti, kad aptariamieji
gyvuliai pavadinami pagal jvairius motyvacijos pozymius: spalva (karvé ir jau-
tis); skleidziama garsa (karvé ir versis); kiino morfologija (karvé); reprodukcines
savybes, palikuoniy atsivedimo skaiciy (karve).

4. Tipiné LM raiska eksplicitiné, jy inventoriy sudaro: jvairas koloratyvai
(baltas, juodas, kerSas, palsas, Sirvas, zalas, margas), garsazodinés kilmeés veiks-
mazodziai (baubti, mauroti), onomatopéjos (bt / bu, ma / mu, tpru), funkcija,
elgesj nurodantys veiksmazodziai (kelti, lakstyti, smaigyti, zylioti), somatizmai
(ragas, kulnas, uodega). Implicitinés raiskos LM inventoriy sudaro: artefakty pa-
vadinimai (durklas, rastas), negyvosios gamtos realijos (anglis, dimai, S$alna),
zoonimai (jautis, karve, ozys).

5. Motyvacijos modeliy diachroniné analizé atskleidzia, kad seniausi aptaria-
my gyvuliy motyvacijos pozymiai yra susije su ‘raguoto gyvulio’ (karve), ‘vezi-
ma, arkla traukianc¢io gyvulio’ (jautis), ‘patino’ (versis) vaizdiniais.

6. Kompleksiné semasiologiné ir onomasiologiné leksemy analizé rodo, kad
kalbos sistema fiksuoja labai jvairius karvés, jaucio, versio konceptualiuosius po-
zymius, i$ kuriy svarbiausi, rySkiausi yra: a) lytis (patelé / patinas), b) amzius
(jauniklis / suauges gyviunas), ¢) karvés reprodukcinés savybés (neturinti jau-
niklio / turinti jauniklj), d) karvés ir jaucio plauko spalva. Aptariamy gyvuliy
hierarchijos virsunéje yra karvé. Tokia is kalbos sistemos ryskéjanti kategorizaci-
ja atskleidzia antropocentrinj aptartyjy gyvuliy vertinima.

Santrumpos

alb. — albany

av. — Avestos kalba

bl. dial. — balty tarminé forma
bulg. — bulgary

¢. — Ceky

gr. — graiky

ide. — indoeuropieciy
1. — lenky

la. — latviy

lie. — lietuviy
lo. — lotyny
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pr. — prusy

s. i. — senoji indy
sl. — slavy

S. . — senoji rusy
ukr. — ukrainy
vok. — vokieciy
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Zydrané Salaviejaté

LITHUANIAN ZOONYMS: THE WORDS FOR COW,
BULL AND CALF, AND THEIR MOTIVATION

Summary

From a semasiological point of view, the words for cow, bull and calf form
an abundant subset of the zoonym thematic group: about 150 invariant lexe-
mes have been identified from lexicographical sources. The Lithuanian language
system does not have a common hyperonym for the lexemes discussed. This
thematic group is wide, with no clear boundaries. It is problematic to define the
boundaries between occasional, situational naming.

From an onomasiological point of view, most nominathems belong to the
descriptive type of models of motivation, and fewer to the comparative and
functional types. Cow has the most names according to different attributes of
motivation.

A synchronous analysis of motivation showed that animals are named by va-
rious motivational attributes: colour (cow and bull); sound (cow and calf); body
morphology (cow); reproductive traits, and number of offspring (cow).

The expression of typical lexical motivators is explicit, their inventory con-
sists of: various colouratives (white, black, grey, dark brown, coloured), verbs of
a verbal origin (bold, murmur), onomatopoeia (bu, mu, tpru), function, beha-
vioural verbs (raise, scream, spike, squeal), and somatisms (horn, heel, tail). The
inventory of implicit lexical motivators includes: artefact names (sword, pattern),
inanimate realities (coal, smoke, frost), zoonym (bull, cow, goat).

A diachronic analysis of the motivation showed that the oldest attributes of
motivation are related to images of a <horned animal> (cow), a «carriage, horse-
drawn animal> (bull), and «male> (calf).

An analysis of complex semasiological and onomasiological lexemes showed
that the language system captures a variety of conceptual features of cow, bull
and calf. The most important are: a) gender (female/male), b) age (juvenile/
adult animal), ¢) reproductive characteristics of the cow (offspring/no offspring).
At the top of the animal hierarchy is the cow. This categorisation, which emerges
from the language system, reflects the anthropocentric evaluation of the animals
discussed.
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